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Ja ri Jesucristo ri niyon caslien

1  1 Nitzibaj chiva chirij ri Cristo ri can co-ve antok ca maja co 
ri roch-ulief. a Can xkaxaj ri ruchabal. Can xkatzat riquin ri 

kanakavach. Y can xkatzom cha kaka. Jaja ri Chabal ri niyon caslien. 
2 Ri niyon caslien can xalka, y xkatzat. b Y rumare nakatzijuoj chiva ri 

Ri naay carta ri xutzibaj 
ri apóstol San Juan

Va carta va xtzibas ruma ri apóstol Juan. Va carta va nuej antok jun vinak 
co amor pa ránima, jare ri nicutu ri rucaslien chi runiman ri Dios. Ruma ri 
Dios altíra nuon amar. Y antok jun vinak ncarajo ri rachalal, nikalajin chi 
ketzij runiman ri Dios y ratan je jaal chica ri Dios.

Ri capítulo 1:1-10 nuej chica ri quiniman chic ri Dios chi nicatzin chi 
niquicuaj jun sak caslien ri nuya luz, ruma ri Dios can Luz. Y nicatzin 
je chi niquicutuj perdón cha ri Dios, y xa quire niquian, ri Dios can 
xtuon sak cha ri quicaslien.

Ri capítulo 2:1–4:6 nuej chi ri quiniman chic ri Dios nicatzin chi nicajo-
qui, can inchel ncajox ruma ri Dios. Nuej je chi tiquibana cuenta-qui 
choch ri ncacut ri xa man ketzij ta chi ruchabal ri Dios, ruma ico vinak 
ri niquiej chi ri Cristo man ja ta re ri ruen-pa ri Dios chi ncarucol ri 
vinak chupan ri qui-pecados. Rumare nuej chi quinojiel ri niquicukuba 
quicux riquin ri Dios, can ja ri ruchabal ri Dios ri tiquinimaj siempre. Y 
nuej je xa co jun nalka quiquin y nuej chi can rusamajiel ri Dios, naay 
nicatzin chi niquian pensar chirij ri chica nucut, ruma man quinojiel ta 
i-rusamajiel ri Dios.

Ri capítulo 4:7–5:12 nuej chi ri Dios can ncarajo ca quinojiel ri vinak 
y rumare, jun ri runiman chic ri Dios, man nuxiij ta ri choch ri 
sufrimiento ri xtipa paro ri roch-ulief. Y xa man nuxiij ta ri, can 
nichacuon ca ruma runiman chic ri Cristo. Y nuej je chi ri Ajaf 
Jesucristo can xtipa chic, ruma co señal chi nipa.

Y ri capítulo 5:13-21 nuej ri chica rucatzil chi xtzibas va libro va, nuej 
chirij ri oración, y nuej chirij nicaj kax ri catan ri quiniman ri Dios.

 

 

a 1:1 Jn. 1:1. b 1:2 Jn. 1:14. 
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xkatzat. Nakatzijuoj chiva ri caslien ri man niquis ta ri co riquin ri 
Katata Dios, y xalka chikacajol. 3 Ojre nakatzijuoj chiva ri xkatzat y ri 
xkaxaj, chi quire ixre y ojre junan kavach nakaan, y can ketzij chi joc 
jun kabanun riquin ri Katata Dios y riquin ri Jesucristo ri Rucajuol. 
4 Y nakatzibaj ca nojiel re chiva ruma nakajo chi can ta jaal niquicuot 
ivánima.

Ri Dios jare ri Luz
5 Y vacame ca, nakatzijuoj chiva ri xuej can ri Jesucristo chika, chi 

ri Dios jare ri Luz, y man jun kakun co riquin. 6 Y xa nakaej chi 
joc jun kabanun riquin ri Dios, y ri kacaslien xa ca pa kakun co-
ve, man ketzij ta ri nakaej, ruma man nakaan ta ri ketzij. 7 Ri Dios 
can co-ve pa sakil, y xa ojre nkuin chupan ri sakil, joc jun kabanun 
quiquin quinojiel ri quiniman chic ri Jesucristo ri Rucajuol ri Dios. Y ri 
ruquiquiel ri Jesucristo nralasaj nojiel ri ka-pecado.

8 Y xa nakaej chi man jun ka-pecado, kayuon ojre nakaan-ka engañar-ki. 
Y ri ketzij xa manak kiquin. 9 Y xa nakaej ri ka-pecados cha ri Dios, ri Dios 
can choj y manak xtucax ri rutzij, can ja xtuon perdonar ri ka-pecados y 
xtuchaj ri kánima y xtiralasaj-el nojiel ri itziel tak kax ri ico kiquin. 10 Pero 
xa nakaej chi man jun pecado kabanun, nakaan chi ri Dios man ketzij ta ri 
nuej. Y xa quire nakaej, ri ruchabal ri Dios man co ta riquin kánima.

Ri Jesucristo can nkojruto-ve

2  1 Hermanos, ixre ri ix inchel tak valcual, nitzibaj-el nojiel re 
chiva, chi quire man ntian ta chic pecado. Pero xa co jun chivach 

ri co pecado rubanun, co Jun ri xticho cha ri Katata Dios chi nian 
perdonar ri ru-pecado. Y ri Jun re ja ri Jesucristo, ri can choj. 2 Jaja xcon 
kuma chi nian perdonar ri ka-pecados. Y man joc ta ruma ri ka-pecados 
ojre xcon; jaja xcon je cuma quinojiel ri vinak ri ico choch-ulief.

3 Y xa ojre nakaan ri nuej ri ru-mandamientos ri Dios, can kalaj chi 
katan chic roch jaja. 4 Y xa co jun ri nien: Inre vatan roch ri Dios, nicha, 
pero man nuon ta ri nuej ri ru-mandamientos ri Dios, ri nien quire xa 
nutzak tzij, y ri ketzij man co ta riquin. 5 Pero jun ri nuon ri nuej ri Dios, 
can ketzij chi co ri ru-amor ri Dios riquin. Y xa quire nakaan, katan chi 
joc jun kabanun riquin ri Dios. 6 Y xa co jun nien chi joc jun rubanun 
riquin ri Jesucristo, can tucuaj jun caslien inchel ri caslien ri xucuaj jaja.

Ri cacac mandamiento
7 Hermanos, inre man nitzibaj ta ca jun cacac mandamiento chiva. c 

Ruma ri mandamiento re, xa ojier yan tiempo co, y jare ri xyox chiva 
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naay, y re xa ja ri xivaxaj antok xinimaj ri Jesucristo. 8 Pero niej je 
chi ri mandamiento re can cacac chivach ixre. Riquin ri Jesucristo 
xkalajin ri mandamiento re y quire je iviquin ixre. Ruma ri kakun xa 
ya nakax y ya nikalajin-pa ri ketzij sakil.

9 Pero xa co jun ri nien chi co pa sakil, y xa itziel nutzat jun ru-
hermano, kalaj chi ca co pa kakun. 10 Y ri jun ri nrajo ri ru-hermano, 
can co ca pa sakil, y man jun ca xtibano cha chi nitzak. 11 Pero jun ri 
itziel nutzat jun ru-hermano, xa ca pa kakun co-ve, y pa kakun ca 
niin-ve. Man ratan ta pache banak-ve, ruma ja ri kakun banayuon 
muoy cha.

12 Ixre ri ix inchel tak valcual, nitzibaj nojiel re chiva, ruma riquin ri 
xuon ri Jesucristo, xan perdonar ri i-pecados. 13 Nitzibaj nojiel re chiva 
ixre tataj, ruma ivatan chic roch ri Cristo ri can co-ve antok ca maja co 
ri roch-ulief. Nitzibaj nojiel re chiva ixre cajola, ruma can ix-chaconak 
chic chirij ri itziel. Nitzibaj nojiel re chiva ixre ri ix inchel tak valcual, 
ruma ivatan chic roch ri Katata Dios. 14 Ixre tataj, nitzibaj ca chiva 
ruma ivatan chic roch ri Cristo ri can co-ve antok ca maja co ri roch-
ulief. Ixre cajola, nitzibaj ca chiva ruma co ivuchuka, y ri ruchabal ri 
Dios co riquin ivánima, y can ix-chaconak chic chirij ri itziel.

15 Y chiva ixvonojiel niej: Man tia ivánima chirij ri roch-ulief, ni chirij 
ri kax ri ico choch. Ruma xa jun nia ránima chirij ri roch-ulief, kalaj 
chi manak ri ru-amor ri Katata Dios riquin. 16 Ruma nojiel ri co choch-
ulief, xa ja ri itziel ri nurayij ri ka-cuerpo, ri itziel tak kax ri ncakatzat 
ri ncakarayij, y ri altíra nakana-ki ruma ri co kiquin, xa man richin 
ta ri Katata Dios, xa richin ri roch-ulief. 17 Y ri roch-ulief xa xtakax, y 
xcaquis nojiel ri itziel tak kax ri ncarayix. Pero ri nuon ri nrajo ri Dios, 
can xticujie riquin ri caslien richin nojiel tiempo.

Ri anticristo
18 Ixre ri ix inchel tak valcual, ojco chic chupan ri ruquisbal tiempo. 

Y ixre ivaxan chic chi xtipa ri anticristo, ri itziel xtutzat ri Cristo y 
xtuon chi jaja ri Cristo. Y vacame iquiy ri quire niquian. Y mare katan 
chic chi ojco chupan ri ruquisbal tiempo. 19 Ijeje xacujie kiquin, pero 
man junan ta cánima kiquin; ruma xa ta junan cánima kiquin, can ta 
ico-pa kiquin. Xaiel-el kiquin, richin chi xkalajin chi man junan ta 
cánima kiquin.

20 Pero ixre yon chiva ri Espíritu Santo ruma ri Cristo, y rumare 
ivatan chic ri ketzij. 21 Nitzibaj-el nojiel re chiva, pero man ruma ta chi 
man ivatan ta ri ketzij, xa ruma ivatan chic ri ketzij, y ivatan je chi ri 
tzakon tak tzij man riquin ta ri ketzij patanak-ve.

22 ¿Y chica ri aj-tzakoy-tzij? Ja ri nien chi ri Jesús man ja ta ri Cristo. 
Jun ri nien quire, ja ri anticristo. Can nuej chi ri Dios man ketzij ta, 
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y quire je nuej chirij ri Rucajuol ri Dios. 23 Xa chica-na ri nien chi ri 
Rucajuol ri Dios man ketzij ta, ri Dios man co ta riquin. Pero ri nien 
chi ri Rucajuol ri Dios can ketzij, can co ri Dios riquin.

24 Rumare ixre, can ticujie riquin ivánima ri tzij ri ivaxan-pa antok 
xinimaj ri Cristo. Y xa ri tzij re co riquin ivánima, can siempre joc jun 
xtian riquin ri Rucajuol ri Dios y riquin ri Dios je. 25 Y ri Jesucristo 
ranun prometer chi co xtuya chika. Ri ranun prometer jaja, ja chi xtuya 
ri caslien ri man niquis ta.

26 Inre xintzibaj-el nojiel re chiva, xa cuma ri vinak ri nicajo 
nquixquian engañar. 27 Pero ixre ja ri Espíritu Santo co riquin ivánima, 
ri yon chiva ruma ri Jesucristo. Y rumare man nicatzin ta chi co 
chic jun ri nquixrutijuoj, ruma ri Espíritu Santo nucut chivach nojiel. 
Y ri nucut jaja chivach can ketzij. Jaja man nucut ta ri man ketzij ta. 
Tinimaj ri nucut jaja; can siempre joc jun tibana riquin ri Jesucristo.

28 Y vacame ixre ri ix inchel tak valcual, can siempre joc jun tibana 
riquin ri Jesucristo, chi quire can cukul ta apa kacux riquin antok 
xtipa chic jun bay, y man xkuquix ta choch antok xtalka ri kij re. 29 Y 
ixre ivatan chi ri Jesucristo can choj-ve. Rumare ivatan je chi chica-na 
ri rucuan jun caslien choj, can alaxnak chic jun bay y rumare ralcual 
chic ri Dios.

Ri i-ralcual chic ri Dios

3  1 Can titzata chi ri Katata Dios can altíra nkojrajo, rumare 
kabinan chi oj ralcual jaja. d Ruma ca re ri vinak ri man quiniman 

ta ri Dios, man catan ta chi oj ralcual chic ri Dios, ruma ijeje man 
catan ta roch ri Dios. 2 Hermanos ri altíra nquixvajo, vacame oj ralcual 
chic ri Dios; pero maja tikalajin otz ri chica xkojtzun chila chicaj. Pero 
katan chi antok xtipa chic jun bay ri Jesucristo, can xkojuoc inchel 
jaja, ruma xtakatzat chel mero titzun jaja. 3 Y quinojiel ri quiyoien re, 
quitzamuon chi niquian sak cha ri quicaslien, ruma ri Jesucristo can 
sak-ve.

4 Quinojiel ri niquian pecado, man niquinimaj ta ri nuej ri ru-ley ri 
Dios. Ruma can pecado-ve antok man ninimax ta ri ru-ley ri Dios. 5 Y 
ixre ivatan chi ri Jesucristo xalka vave choch-ulief chi xralasaj-el ri 
ka-pecados, e y jaja man jun ru-pecado. 6 Y quinojiel ri ncacujie riquin 
ri Cristo, man niquian ta chic ri pecado. Pero ri nicaj ri ca niquian 
pecado, can kalaj chi man quitzatuon ta ni man catan ta roch jaja. 
7 Ixre ri ix inchel tak valcual, man jun ca tibano engañar ivichin. Ri 
rucuan jun choj caslien, can choj inchel ri Jesucristo ri can choj-ve. 
8 Pero ri nika choch nuon ri pecado, xa can richin ri diablo. Ruma ri 
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diablo, can pa rutzucbal rutzamuon-pa chi nuon pecado. Y rumare 
xalka-ka vave choch-ulief ri Rucajuol ri Dios, chi xuon destruir ri 
rusamaj ri diablo.

9 Jun ri can ralcual chic ri Dios man nuon ta chic ri pecado, ruma ri 
Dios xuya jun caslien cha ri can inchel ri rucaslien jaja. Y mare nuon 
ca cha chi man nuon ta chic pecado. 10 Can kalaj ri chica i-ralcual ri 
Dios, y kalaj je ri chica i-ralcual ri diablo. Ri man rucuan ta jun caslien 
choj y man ncarajo ta ri hermanos, jare ri man richin ta ri Dios.

11 Ruma ja tzij re ri xivaxaj antok xinimaj ri Jesucristo, ri nuej chi 
kajo-ki. f 12 Y man takaan inchel xuon ri Caín ojier can. Jaja can richin 
ri itziel y xuquimisaj ri ruchak. g ¿Y karruma xuquimisaj? Ruma ri 
ruchak ja ri otz xuon, y jaja ja ri man otz ta ri xuon.

13 Hermanos, xa itziel nquixquitzat ri vinak ri man quiniman ta ri 
Dios, man ca quixchapataj. 14 Ojre katan chi oj-alanak chic pa chupan ri 
camic y chi xojakax chupan ri caslien, h ruma ncakajo ri hermanos. Pero 
ri man nrajo ta ri ru-hermano, can quiminak choch ri Dios. 15 Chica-
na ri itziel nutzat jun ru-hermano, can junan riquin jun quimisaniel. Y 
ixre ivatan chi man jun ca quimisaniel ri co ri caslien ri man niquis 
ta riquin. 16 Ri Jesucristo can xuya rutzij chi xcon kuma ojre. Y riquin 
re xucut chakavach chi ojre nicatzin nakacut riquin ri nakaan chi 
ncakajo ri nicaj chic, kaya katzij chi nkucon pa qui-cuenta ri ka-
hermanos. 17 Xa co jun ri co nojiel riquin y nutzat jun hermano manak 
ruvay, o manak rutziak, y man nuej ta ri ránima chi nuto, can kalaj 
chi manak ru-amor ri Dios riquin. 18 Ixre ri ix inchel tak valcual, man 
takajo jun joc riquin ri kachi. Xa can cakato y ketzij.

19 Y xa ncakajo quinojiel, can katan chi oj richin ri ketzij, y katan je 
chi otz ri kánima choch ri Dios. 20 Y xa nuna ri kánima chi i-kabanun 
itziel tak kax, ri Dios más nem choch ri kánima y jaja ratan nojiel. 
21 Hermanos ri altíra nquixvajo, xa nuna ri kánima chi manak ka-pecado 
choch ri Dios, man nakaxiij ta ki choch. 22 Antok nakaan orar, jaja 
nuya chika nojiel ri nakacutuj cha, ruma ncakaan ri ru-mandamientos y 
ncakaan je ri ncaka choch. 23 Y ri ru-mandamiento jaja, ja chi kanimaj 
ri Jesucristo ri Rucajuol, y kajo-ki inchel ri ranun mandar chika. i 24 Ri 
nibano ri nuej ri ru-mandamientos, xa jun chic rubanun riquin ri Dios, 
y ri Dios co riquin ránima. Y ojre katan chi co riquin kánima, ruma 
co ri Espíritu Santo ri ruyon chika.

Ri Ru-Espíritu ri Dios y ri ru-espíritu ri anticristo

4  1 Ixre ri altíra nquixvajo, man tinimaj jun joc ruma nuej chi riquin 
ri Espíritu Santo patanak-ve ri nuej. Ixre nicatzin chi ntivaxaj otz ri 
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nuej, chi quire ntinaiej xa ketzij chi riquin ri Espíritu Santo patanak-ve ri 
nuej. Ruma iquiy falsos profetas i-alanak choch-ulief. 2 Y ixre nquixtiquir 
ntinaiej xa riquin ri Ru-Espíritu ri Dios patanak-ve o manak ri niquiej. 
Xa niquiej chi ri Jesucristo xuoc vinak inchel ojre, kalaj chi ja ri Espíritu 
Santo richin ri Dios yayuon ri tzij chica. 3 Y xa niquiej chi ri Jesucristo 
man xuoc ta vinak inchel ojre, kalaj chi man ja ta ri Ru-Espíritu ri Dios 
yayuon ri tzij chica. Xa ja ri ru-espíritu ri anticristo ri yayuon ri tzij 
chica. Y ja espíritu re ri ivaxan chi nipa, y vacame co chic choch-ulief.

4 Ixre ri ix inchel tak valcual, ix richin chic ri Dios, y xixchacuon yan 
chiquij ri ncatzako tzij, ruma ri Espíritu Santo co riquin ivánima. Y jaja 
co más nem ru-poder que choch ri co riquin cánima ri vinak ri man 
quiniman ta ri Dios. 5 Ri i-tzakoy-tzij man i-richin ta ri Dios, rumare 
joc ri tzij richin ri roch-ulief ri ncaquiej, y quinojiel ri vinak ri man 
quiniman ta ri Dios, can nicaxaj ri niquiej. 6 Pero ojre oj richin chic ri 
Dios. Ri ratan chic roch ri Dios, otz nraxaj ri nakaej cha. Pero ri man 
richin ta ri Dios, man otz ta nraxaj ri nakaej cha. Y riquin re kalaj ri 
chica vinak ri co ri ketzij Espíritu riquin. Y kalaj je ri vinak ri co ri 
man ketzij ta espíritu riquin.

Ri Dios can amor
7 Ixre ri altíra nquixvajo, niej chiva: Kajo-ki. Ruma ri amor can 

patanak riquin ri Dios. Xa nakajo-ki, kalaj chi oj-alaxnak chic jun bay y 
oj ralcual chic ri Dios, y katan je otz roch. 8 Pero xa man nakajo ta ki, 
kalaj chi man katan ta roch ri Dios, ruma ri Dios can amor. 9 Y ri Dios 
xucut chakavach chi nkojrajo, ruma mesque jaja joc jun Rucajuol co, 
can xutak-pa choch-ulief chi xuya ri cacac caslien chika. 10 Y can kalaj 
ca chi ri Dios ketzij nkojrajo, ruma jaja ri xojajon naay, y man ojre 
ta xojajon naay. Rumare xutak-pa ri Rucajuol chi xcon kuma, chi xan 
perdonar ri ka-pecados.

11 Ixre ri altíra nquixvajo, xa ri Dios quire xuon chi xojrajo, quire je 
kabana ojre, can kajo-ki. 12 Man jun tzatayuon roch ri Dios. j Pero xa 
nakajo-ki, can kalaj chi ri Dios co riquin kánima. Ruma ri amor richin 
ri Dios nuon chika chi más nakajo-ki.

13 Y katan je chi joc jun chic kabanun riquin ri Dios y jaja co 
riquin kánima, ruma ruyon ri Ru-Espíritu chika. 14 Y ojre can xkatzat 
ri Rucajuol ri Dios, y rumare nakatzijuoj chica quinojiel ri vinak chi 
ketzij chi ri Katata Dios xutak-pa ri Rucajuol, ri Qui-Salvador (caloy-
quichin) quinojiel ri vinak ri ico choch-ulief. 15 Y chica-na ri nien chi ri 
Jesús Rucajuol ri Dios, co ri Dios riquin ránima, y joc jun chic rubanun 
riquin.
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16 Y ojre xkatamaj y xkanimaj chi ri Dios can nkojrajo-ve, ruma jaja 
can amor. Y xa ojre nakajo-ki, kalaj chi ojco riquin ri Dios, y jaja co 
riquin kánima. 17 Y riquin re nikalajin chi ri ru-amor ri Dios co kiquin. 
Rumare man xtakaxiij ta ki antok xtalka ri kij chi ri Dios xtuon juzgar, 
ruma kucuan jun caslien inchel rucaslien ri Jesucristo. 18 Y xa nakajo 
ri Dios, man jun chica ruma xtakaxiij-ki choch. Ruma xa riquin nojiel 
kánima nakaan amar, re nuon chika chi man nakaxiij ta ki choch ri 
Dios. Pero ri nuxiij-ri, can kalaj chi man najon ta riquin nojiel ránima, 
y re nucam-pa castigo.

19 Ojre nakajo ri Dios, ruma jaja xojrajo naay. 20 Y xa co jun nien 
chi nrajo ri Dios y xa itziel nutzat jun ru-hermano, man ketzij ta ri nuej. 
Ruma xa man nrajo ta ri ru-hermano ri can nutzat, ¿chel nrajo ri Dios, 
ri man jun bay rutzatuon? 21 Rumare ri Dios ruyon ri mandamiento 
chi cakajo ri ka-hermanos. Y xa nakajo ri Dios, can cakajo je ri 
ka-hermanos.

Ri cukbal cux nichacuon chirij ri roch-ulief

5  1 Quinojiel ri ncaniman chi ri Jesús jare ri Cristo, can i-alaxnak 
chic jun bay y i-ralcual chic ri Dios. Y xa ojre nakajo ri Dios, 

can nakajo je ri Rucajuol. 2 Y riquin re katan; xa can nakajo ri Dios 
y nakaan ri nuej ri ru-mandamientos, can ncakajo je ri ralcual. 3 Y 
xa nakajo ri Dios, ncakaan ri nuej. k Y ri nuej chika, man ta nakana 
chi cuesta nakaan. 4 Ojre ri oj-alaxnak chic jun bay, nkuchacuon chirij 
ri itziel tak kax ri ico choch-ulief. Can nkuchacuon ruma kacukuban 
kacux riquin ri Jesucristo. 5 ¿Chica ca nichacuon chirij ri itziel tak kax 
ri ico choch-ulief? Ja ri nunimaj chi ri Jesús Rucajuol ri Dios.

Ri nuej ri Espíritu Santo chirij ri Jesucristo
6 Ri Jesucristo xpa vave choch-ulief, cha ya xan bautizar, xcon choch 

cruz y xin ri ruquiquiel. Man joc ta xan bautizar, xa can xin je ri 
ruquiquiel. Y ri nien re chakavach ja ri Espíritu Santo ruma can joc ri 
ketzij nuej. 7 Ruma chicaj, iyoxe ri ncaen ri ketzij: Ri Dios ri Katata, ri 
Jesucristo mismo ri niex Chabal cha y ri Espíritu Santo. Y ri iyoxe re 
xa jun oc. 8 Y vave je choch-ulief, iyoxe ri ncaen richin ri Jesucristo: Ri 
Espíritu Santo, ri ya chi xan bautizar, y ri ruquiquiel. Ri iyoxe re junan 
ri niquiej chakavach. 9 Ojre nakanimaj ri niquiej ri vinak chika. Y xa 
quire, más otz kanimaj ri nuej ri Dios chika. Y ri Dios nuej chika chi ri 
Jesucristo jare ri Rucajuol. 10 Ri niniman richin ri Rucajuol ri Dios, ja ri 
ránima nien cha chi ketzij ri nuej ri Dios chirij ri Rucajuol. Pero ri man 
nunimaj ta, xa xuon chi ri Dios man ketzij ta ri nuej, ruma man nunimaj 
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ta ri nuej chirij ri Rucajuol. 11 Y jare ri nuej ri Dios, chi ruyon chic ri 
caslien ri man niquis ta chika, y riquin ri Rucajuol co-ve ri caslien re. l 
12 Ri co chic ri Rucajuol ri Dios riquin ránima, co chic riquin ri caslien 
ri man niquis ta. Pero ri man co ta ri Rucajuol ri Dios riquin ránima, 
man co ta riquin ri caslien ri man niquis ta.

Chi ntivatamaj chirij ri caslien ri man niquis ta
13 Nitzibaj nojiel re chiva ixre ri iniman chic ri Rucajuol ri Dios, chi 

ntinaiej chi co chic iviquin ri caslien ri man niquis ta y chi más tinimaj 
ri Rucajuol ri Dios.

14 Y ojre cukul kacux riquin ri Dios chi antok co nakacutuj cha, y xa 
ja ri nrajo jaja ri nakacutuj, jaja can nkojraxaj. 15 Y ruma katan chi ri 
Dios nraxaj ri nakacutuj cha, katan je chi nuya-pa ri nakacutuj cha.

16 Xa co jun hermano xatzat nuon pecado, y ri pecado ri nuon man 
richin ta chi nicon, tacutuj cha ri Dios chi ticasie. Re joc xa ri ru-
pecado man nuon ta cha chi nicon. Ruma co pecado can richin chi 
nicon, y re man niej ta chiva chi ticutuj cha ri Dios. 17 Nojiel ri man choj 
ta ri ncakaan, can pecado. Pero co pecado ri man richin ta chi nkucon.

18 Y ojre katan chi chica-na ri alaxnak chic jun bay, man nuon ta chic 
ri pecado, ruma ri Rucajuol ri Dios can nuchajij, y ri itziel man nutzom 
ta.

19 Katan je chi oj richin chic ri Dios. Pero quinojiel ri vinak ri man 
quiniman ta ri Dios, can ico pa ruka ri itziel.

20 Y katan je chi ya xalka-ka ri Rucajuol ri Dios choch-ulief. Jaja 
xuya kanoj chi xkatamaj roch ri ketzij Dios. Y vacame joc jun kabanun 
riquin ri Dios ruma ri Jesucristo ri Rucajuol. Jaja can ketzij Dios, y 
riquin jaja patanak-ve ri caslien ri man niquis ta. 21 Ixre ri ix inchel 
tak valcual, man ca quiinimaj ri ídolos. Amén. 

1 JUAN 5

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.




